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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Utelom navrhu je odstranenie odkazov na zootechnické pravne predpisy Unie z textu
smernic Rady 89/608/EHS, 90/425/EHS a 91/496/EHS.

VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIA VPLYVU

Neuskutoc¢nili sa ziadne konzultacie so zucastnenymi stranami ani postudenie vplyvu,
pretoze navrhované zmeny su priamym dosledkom toho, Ze Komisia nedavno prijala
navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o uradnych kontroldch a inych
uradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a
krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré zivotné podmienky zvierat,
pre zdravie rastlin a rastlinny rozmnoZovaci material a pre pripravky na ochranu
rastlin a o zmene nariadeni (ES) ¢. 999/2001, 1829/2003, 1831/2003, 1/2005,
396/2005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009, 1107/2009, nariadeni (EU)
¢. 1151/2012, [COM(2013) 327] [Office of Publications, please insert number of
Regulation laying down provisions for the management of expenditure relating to the
food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant
reproductive material] a smernic 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES,
2008/120/ES a 2009/128/ES (nariadenie o tiradnych kontrolach).

Zamerom uvedeného nového nariadenia je =zruSenie nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontrolach
uskutocniovanych s cielom zabezpecCit overenie dodrziavania potravinového a
krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd a smernic
89/608/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS a 97/78/ES. Je zamerané aj na zaclenenie
urcitych pravidiel stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 882/2004 a v uvedenych
smerniciach s potrebnymi upravami. Nie vSak zdmerom, aby do rozsahu tohto
nariadenia patrilo §l'achtenie zvierat.

Preto bolo nevyhnutné zahrnut ustanovenia o uradnych kontrolach v pripade
plemennych zvierat v navrhnutom nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady o
zootechnickych a genealogickych podmienkach na obchodovanie s plemennymi
zvieratami a ich zarodo¢nymi produktmi a na dovoz plemennych zvierat a ich
zérodo¢nych produktov z tretich krajin.

Pravidla, ktoré sa tymto navrhuju, vSak odzrkadl'uju pravidla stanovené v ndvrhu
nového nariadenia o uradnych kontrolach, ktoré¢ predlozila Komisia a ktoré je v
stasnosti predmetom rokovani v Europskom parlamente a Rade. Aby sa zabranilo
nejednotnosti tychto dvoch textov a zabezpecil harmonizovany pristup v oblasti
kontrol, bude Komisia dosledne sledovat’ vyvoj rokovani o tychto dvoch textoch a
vcas predlozi potrebné navrhy s cielom zabezpecit’ zaClenenie predpisov o tradnych
kontrolach v oblasti zootechniky do pripravovaného nariadenia o uradnych
kontrolach.

PRAVNE ASPEKTY NAVRHU

V zaujme pravnej jasnosti a istoty a do zrusenia smernic 89/608/EHS, 90/425/EHS a
91/496/EHS novym nariadenim uvedenym v odévodneni 5 tejto smernice je potrebné
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zo smernic 89/608/EHS, 90/425/EHS a 91/496/EHS vypustit’
»zootechnické (vo vsetkych gramatickych tvaroch).

VPLYV NA ROZPOCET
Ziadny.

odkazy na
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2014/0033 (COD)
Navrh

SMERNICA RADY,

ktorou sa menia smernice 89/608/EHS, 90/425/ EHS a 91/496/ EHS, pokial’ ide o odkazy

na zootechnické pravne predpisy

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najma na jej lanok 42 a ¢lanok 43 ods.

2,

. ’ . el
so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie',

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. , , e ’ 2
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru®,

so zretelom na stanovisko Vyboru regiéonov”,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

V smernici Rady 88/661/EHS z 19. decembra 1988 o zootechnickych normach pre
plemenné prasata®, smernici Rady 89/361/EHS z 30. maja 1989 tykajucej sa
Gistokrvnych chovnych oviec a koz’, smernici Rady 90/427/EHS z 26. juna 1990 o
zootechnickych a genealogickych podmienkach platiacich pre obchod s equidae v
ramei  SpoloGenstva®, smernici Rady 91/174/EHS z 25. marca 1991, ktorou sa
stanovuju zootechnické a rodokmenové poziadavky na obchodovanie s ¢istokrvnymi
zvieratami a ktorou sa menia a dopliaju smernice 77/504/EHS a 90/425/EHS’,
smernici Rady 94/28/ES z 23. juna 1994, ktorou sa ustanovuju zéasady tykajuce sa
zootechnickych a genealogickych podmienok pre dovoz zvierat, ich spermy, vajicok a
embryi z tretich krajin a ktorou sa meni a dopliia smernica 77/504/EHS o &istokrvnom
plemennom hovidzom dobytku® a smernici Rady 2009/157/ES z 30. novembra 2009 o
Gistokrvnych plemennych zvieratich hovidzieho dobytka’ sa stanovuje legislativny
ramec Unie v oblasti §lachtenia Gistokrvnych plemennych zvierat hovidzieho dobytka,
oSipanych, oviec, k6z a koni a hybridnych chovnych oSipanych.

V smernici Rady 89/608/EHS z21.novembra 1989 o vzijomnej pomoci medzi
spravnymi Uradmi ¢lenskych §tatov a o spolupraci medzi tymito $tatmi a Komisiou pri

O ® N N L R W N~

v EU C[...], [dd/mm/rrrr], s. [...].
v EU C[...], [dd/mm/rrrr], s. [...].
v. EU C[...], [dd/mm/rrrr], s. [...].
v. ES L 382, 31.12.1988, s. 36.

v. ES L 153, 6.6.1989, s. 30.

v. ES L 224, 18.8.1990, s. 55.
v.ESL85,5.4.1991,s.37.

v. ESL 178, 12.7.1994, s. 66.

v. EUL 323, 10.12.2009, s. 1.
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v , - . oy . , . 1
zabezpeleni spravneho uplatiiovania veterinarnych a zootechnickych predpisov'® sa
stanovuje urcitd minimdlna poziadavka na spoluprdcu a vzdjomni pomoc medzi
prislusnymi organmi v ¢lenskych Statoch.

V smernici Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajlicej sa veterinarnych a
zootechnickych kontrol uplatiovanych v obchode vnutri Spolocenstva s urCitymi
7ivymi zvieratami a vyrobkami s ohl'adom na vytvorenie vniitorného trhu'' sa okrem
iného stanovuju zootechnické kontroly, ktoré sa maji vykondvat' na plemennych
zvieratach a produktoch uréenych na obchod vo vniitri Unie.

V stlade s ¢lankom 9 smernice Rady 94/28/ES, sa smernica Rady 91/496/EHS z 15.
jula 1991 stanovujuca principy, ktoré sa tykaju organizacie veterinarnych kontrol
zvierat vstupujucich do spologenstva z tretich krajin a ktoré menia a dopliaju smernice
89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS'? a smernica Rady 97/78/ES z 18. decembra
1997, ktorou sa stanovuju zasady organizacie veterinarnych kontrol vyrobkov, ktoré
vstupujii do spologenstva z tretich krajin'® uplatiiuju v uvedenom poradi na dovoz
plemennych zvierat a ich spermy, oocytov a embryi, na ktoré sa vzt'ahuju smernice
88/661/EHS, 89/361/EHS, 90/427/EHS, 91/174/EHS a 2009/157/ES, do Unie.

Komisia neddvno prijala navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o uradnych
kontrolach a inych Uradnych ¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania
potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a rastlinny rozmnoZovaci materidl a pre
pripravky na ochranu rastlin a o zmene nariadeni (ES) ¢. 999/2001, 1829/2003,
1831/2003, 1/2005, 396/2005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009, 1107/2009, nariadeni
(EU) ¢. 1151/2012, [COM(2013) 327] [Office of Publications, please insert number of
Regulation laying down provisions for the management of expenditure relating to the
food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant
reproductive material] a smernic 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES,
2008/120/ES a 2009/128/ES (nariadenie o tradnych kontrolach)'*. Zimerom
uvedeného nového nariadenia je zruSenie nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o uradnych kontrolach uskuto¢iiovanych s cielom
zabezpecit’ overenie dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov o
zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd'> a smernic 89/608/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS a 97/78/ES. Je zamerané aj na zaclenenie urcitych pravidiel stanovenych
v nariadeni (ES) ¢. 882/2004 a v uvedenych smerniciach s potrebnymi Gipravami. Nie
vSak zdmerom, aby do rozsahu tohto nariadenia patrilo §'achtenie zvierat.

Komisia tiez predlozila Europskemu parlamentu a Rade navrh nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady o zootechnickych a genealogickych podmienkach na obchodovanie
s plemennymi zvieratami a ich zdrodo¢nymi produktmi a na dovoz plemennych zvierat
a ich zarodoénych produktov do Unie'®.

Na tcely Gg¢inného uplatiiovania pravidiel Unie o zootechnickych a genealogickych
podmienkach na obchodovanie s plemennymi zvieratami a ich zarodo¢nymi
produktmi a na dovoz plemennych zvierat a ich zirodo¢nych produktov do Unie
stanovenych v uvedenom nariadeni sa v uvedenom nariadeni stanovili, s potrebnymi

U.v.ESL351,21.12.1989, s. 34.
U.v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29.
U.v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56.
U.v.ES L 24,30.1.1998, s. 9.
COM(2013) 265.

U.v. EUL 165, 30.4.2004, s. 1.
COM(2014) 5.
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upravami, ustanovenia tykajuce sa uradnych kontrol v pripade plemennych zvierat a
vSeobecné pravidld administrativnej pomoci a spoluprdce podobné tym, ktoré st
uvedené v hlave IV nariadenia (ES) ¢. 882/2004.

V zaujme pravnej jasnosti a istoty a do zruSenia smernic 89/608/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS a 97/78/ES novym nariadenim uvedenym v odévodneni 5 tejto smernice
je potrebné zo smernic 89/608/EHS, 90/425/EHS a 91/496/EHS vypustit' odkazy na
,zootechnické™“ (vo vSetkych gramatickych tvaroch), zatial ¢o v pripade smernice
97/78/ES sa takato zmena nevyZzaduje.

Smernice 89/608/EHS, 90/425/EHS a 91/496/EHS by sa preto mali zodpovedajiicim
spdsobom zmenit'.

V sulade so spoloénym politickym vyhlasenim clenskych Stitov a Komisie
k vysvetlujuicim dokumentom z28. septembra 2011'" sa ¢&lenské  Staty
v odévodnenych pripadoch zaviazali pripojit’ k ozndmeniu o svojich opatreniach na
transpoziciu jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi Castami
smernice a zodpovedajucimi ¢astami vnutroStaitnych ndstrojov  transpozicie.
V stvislosti s touto smernicou sa zékonodarca domnieva, Ze zasielanie takychto
dokumentov je odovodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny smernice 89/608/EHS

Smernica 89/608/EHS sa meni takto:

A S S Ao S .

e S —
w N = O

_‘
o

V nazve sa vypustaju slova ,,a zootechnickych*;

V ¢lanku 1 sa vypustaju slova ,,a zootechnickych®;

V ¢lanku 2 ods. 1 sa vypuasta druhd zarazka;

V ¢lanku 4 ods. 1 sa v prvej zarazke vypustaji slova ,,a zootechnickych®;

V ¢lanku 5 ods. 1 sa vypustaju slové ,,a zootechnickych®;

V clanku 7 sa vypustaju slova ,,alebo zootechnickymi®;

V ¢lanku 8 ods. 2 sa v uvodnej vete vypustaju slova ,,alebo zootechnickych®;

V c¢lanku 8 ods. 2 v pism. b) sa vypustaju slova ,,alebo zootechnickymi®;

V ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) sa v prvej zarazke vypustaju slova ,,a zootechnickymi®;
V ¢lanku 9 ods. 2 sa vypustaju slové ,,a zootechnickych®;

V ¢lanku 10 ods. 1 sa v iivodnej vete vypustaju slova ,,alebo zootechnickymi®;

V c¢lanku 10 ods. 3 sa vypustaju slova ,,a zootechnickymi®;

V ¢lanku 11 sa v ivodnej vete vypustaju slova ,alebo Staleho zootechnického
vyboru®;

V ¢lanku 15 ods. 2 sa v prvej zardazke vypustaju slova ,,a zootechnickych®.

17

U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanok 2
Zmeny smernice 90/425/EHS

Smernica 90/425/EHS sa meni takto:

1. V nazve sa vypustaju slova ,,a zootechnickych*;

2. V ¢lanku 1 sa vypusta druhy odsek;

3. V ¢lanku 2 sa vypusta bod 2;

4. V ¢lanku 3 ods. 1 sa druhy pododsek pism. d) nahradza takto:

»Uvedené osvedCenia alebo dokumenty, vystavené uradnym veterinarnym lekdrom
zodpovednym za farmu, stredisko alebo organizaciu povodu, musia sprevadzat
zvieratd a produkty do ich miesta urcenia®;

5. Clanok 4 sa meni takto:
a) vods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,,alebo zootechnické*;
b)  V odseku 3 sa vypust'aju slova ,,alebo zootechnickej*;

6. Clanok 19 sa vypusta;

7. V prilohe A sa vypusta kapitola II.

Clanok 3
Zmeny smernice 91/496/EHS

V smernici 91/496/EHS sa v ¢lanku 12 ods. 5 vypustaju slova ,,a zootechnickych®;

Clanok 4
Transpozicia
Clenské staty uvedu do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou do prvého dna osemndsteho mesiaca po datume
uvedenom v ¢lanku 5. Komisii bezodkladne oznadmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedil priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni odkaz
na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

Clanok 5
Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobtda uc¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 6
Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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